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سلام
وشرائط
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؟زندگی چیست« پیشرانِ» 
1400هفدهم آبانـ پنجمجلسه 
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:فرمودندصلوات الله علیهأمیرالمؤمنین 

؟اَیْنَاِلی ؟ وَاَیْنَفی ؟ وَاَیْنَمِنْ عَلِمَ...اللهرَحِمَ 

هستیم،« إلهی حیاتِمظهرِ وجلوه» ،«ما»

،«اوارادة»با و

.آورده شده ایم« دنیا»به «  آزمایش» و برای 
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،«طیّبهحیاتِ» انسان، برای رسیدن به 

«جسرِ »و « دنیا »از این « عبور »و 

،«چالشپُرولغزندهوچسبنده»بسیار 

.دارلازم د« قویپیشرانِومحرّکهنیروی»
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:ادنیدر « لغزشعاملِ» پنج 



:الدُّنْیاالْحَیاةُ أَنَّمَا: اعلَْمُوا 
لَعِبٌـ 1

لَهْوٌ وَ ـ 2
ةزينَوَ ـ 3

...تَفاخُرٌوَ ـ 4
...تكَاثُرٌوَـ 5

(20/حدید)
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،«موقتیلذّتِی» برای کاری بیهوده، «لعب » ـ1

،«خیالیلذّتِ برای  غافلانه» تمایلی، «لهو» ـ 2

یاء،افراد و أش« چسبندگیِ» ، عاملِ افزایشِ«زینت» ـ3

.افرادِ بشر« کمالِو تحوّلو سیرو رشد» مانعِو هر 



:1پرسش 



11

نیست؟مجاز« زینتی» چه 
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که « هنریو تزئینو زیورو آرایش » هر 

زاید،افراد بیف« ذهن» در « دنیاچسبندگی» بر 

منحرف کند،خودبه « حقّ» آنها را از« توجّه» و

آنها شود،« غفلت» و باعثِ 

.است« مجازغیر» و «  فریبنده» زینتی
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ندارد،« شرعیو منطق عقلی » هر کاری که 
:تاس« نفسانی» بودن آن، « خوشایندو جذّابیت» 

رَبِّهِ مِنْ بَیِّنَةٍ کانَ عَلىمَنْ فَأَ 

(14/دمحمّ)هُمْأَهْواءَاتَّبَعُوا وَعَمَلِهِ سُوءُ لَهُزُیِّنَ کَمَنْ

دىبکه مثلِ آنست خویش است نزدِ خدای بر حجتى از یا آنكه 
اندرا پیروى کردههوسهایش شده و کردارش برایش آراسته 
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:تاس« پوچ» که « محاسبات خیالی دشمنان حقّ» : مانند

یهِمْ أَبَداًأَهْلالرَّسُولُ وَ الْمُؤْمِنُونَ إِلىلَنْ یَنْقَلِبَ ظَنَنْتُمْ أَنْ بَلْ 

كُمْقُلُوبِفیذلِكَزُیِّنَ وَ
(12/فتح)ظَنَنْتُمْ ظَنَّ السَّوْءِ وَ کُنْتُمْ قَوْماً بُوراًوَ 

د  بر نمی گردن« خاندانشان » هرگز به مؤمنین و رسول پنداشتید که بلكه 
.تیدهسهلاکت مردمى لایقِ شما بدگمان شدید و و دلهاتان نشست در (پندار)این و 
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:دکنن« گمراه» را « ملّتی» می توانند « هنر های غیر مجاز» 

ً  جَسَداعِجْلاًهِمْ حُلِیِّمِنْ منِْ بَعْدِهِ اتَّخَذَ قَوْمُ مُوسىوَ 

؟سَبیلاًأَنَّهُ لا یُكَلِّمُهُمْ وَ لا یَهْدیهِمْ یَرَوْالَمْأَ خُوارٌ لهَُ 

(148/أعراف)ظالِمینَ وَ کانُوا اتَّخَذُوهُ 
شتصدا داساختند که اى مجسمه گوسالهزیورهایشان از در نبود او، و قوم موسى 

نماید؟  نمىراه حقّى را به آنها گوید و با ایشان سخن نمىاو ندیدند که آیا 
. ستمكار بودندظالم و ( مردمی)زیرا گرفتند (به ستایش)راآن 
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:«حرام»هنر هایِ « خطرِ» 
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:می کشاند« عذابِ الهی» و« قتل إمام»و« ظُلم» مردم را به

مِنْ بَعْدیقَوْمِهِ غَضْبانَ أَسِفاً قالَ بِئْسَما خَلَفْتُمُونیإِلىلَمَّا رَجَعَ مُوسىوَ 

؟كُمْرَبِّأَمْـرَ عَجِلْتُمْأَ
نَنییَقْتُلُوا وَ کادُوابْنَ أُمَّ إِنَّ الْقَوْمَ اسْتَضْعَفُونیقالَإِلَیْهِوَ أَلْقَى الْأَلْواحَ وَ أَخَذَ بِرَأْسِ أَخیهِ یَجُرُّهُ 

(150/أعراف)الظالِمینَالْقَوْمِ مَعَ وَ لا تَجْعَلْنیتُشْمِتْ بِیَ الْأَعدْاءَفَلا 

تان پیشى گرفتید؟عذاب خدایبودید آیا بر برایم چه بد جانشینى در نبودم : گفتبازگشت نزد قومش به اندوه و با خشم موسى وقتی 

.مدهقرار با ظالمینشاد مكن و مرا در شماردشمنبكشند پس مراو می خواستند مرا یافتنداى فرزند مادرم این قوم مرا ناتوان گفت(هارون)سر برادرش را گرفت و او را به طرف خود کشید[ موى]الواح را افكند و و 
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:هستند« ذلّت آفرینو عذاب آور» ،«جاذبه های پُرهیجان» 

الْعِجْلَ إِنَّ الَّذینَ اتَّخَذُوا 

 الدُّنْیاالْحَیاةِفِی ذِلَّةٌوَ بِّهِمْمنِْ رَغَضَبٌ سَیَنالُهُمْ 

(152/أعراف)الْمُفْتَرینَنَجْزِیکَذلِكَوَ 

،دنیویذلّتو خشم الهىگرفتند به زودى (به ستایش)را « !هنر های أکشن» که آنهائی 
.کنیممىرا مجازات « پردازاندروغ» اینگونه و ما به آنها می رسد 
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:را می گیرند« خدا» ، جای «حرامسمعی و بصریهنر های» 

الْقَوْمِزینَةِمِنْ أَوْزاراًحُمِّلْناما أَخْلَفْنا مَوْعِدَكَ بِمَلْكنِا وَ لكِنَّا: قالُوا

لَهُمْ عِجْلاً جَسَداً لَهُ خُوارٌفَأَخْرَجَ ( 87)فَكذَلِكَ أَلْقَى السَّامِرِیُّ فَقَذَفْناها 

(88/طه)فَنَسِیَوَ إِلهُ مُوسىكُمْإِلهُهذا:فَقالُوا

همسامرىو آنها را افكندیم و همراه داشتیم آلات قوم اما مقداری زیورگفتند ما به اختیار خود با تو خلاف وعده نكردیم

.موش کردفراگفتند این خداى شما و خداى موسى است و . صدادار ساختاى کمك کرد و برایشان گوساله
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:«دمی نوشن» ،حقیقترا بجای « هنرهای هالیوودی» خودپرستان،

اسْمَعُواوَ بِقُوَّةٍما آتَیْناکُمْ خُذُواالطُّورَإِذْ أَخَذْنا میثاقَكُمْ وَ رَفَعْنا فَوْقَكُمُ وَ 

عَصَیْناوَسَمِعْنا: قالُوا

هِمْبِكُفْرِالْعِجْلَ هِمُ قُلُوبِفیأُشْرِبُوا وَ 
(93/بقره)قُلْ بِئْسَما یَأمُْرُکُمْ بِهِ إیمانُكُمْ إِنْ کُنْتُمْ مُؤْمِنینَ 

با تمام توان ایم هرا به شما دادآنچه (و گفتیم)طور را بر فراز شما برافراشتیم و گرفتیم پیمان و آنگاه که از شما 

را نوشیدند  گوساله (مهر)به خاطر کفرشان،شنیدیم و نافرمانى کردیم و : گفتندکنید گوش بگیرید و 
.کشاندمىایمانتان شما را به بد چیزى مؤمنید اگر : بگو
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ت؟یسچ« شیفتگی» ریشة این 
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بِالْآخِرَةِ یُؤْمِنُونَ لا الَّذینَ إِنَّ

یَعْمَهُونَهُمْفَهُمْأَعْمالَهُمْلَزَیَّنَّا
(4/نمل)

نمی آورند  آخرت ایمان به (پیشرانبه خاطر نداشتن )آنهائی که 
راستیم را در نظرشان آآنها (غلط)رفتارِ 

.نمی فهمند(به خاطر سرگشتگی چیزی)پس آنها 



:2پرسش 
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ست؟امجاز« هنری» چه 
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که « هنریو تزئینو زیورو آرایش»هر 

،«بكاهـد » دنیا،افراد به« تعلّقِ» از 

کند،جلب« حقّایق» افراد را به « توجّه» و 

آنها شود،« تحوّل» و باعثِ 

:است« لازم» و «  مفید»و « مجاز» زینتی
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:ندمتوجه می ک« عظمتِ الهی » آسمان، بشر را به « زینتِ » مثلاً

(16/حجر)لِلنَّاظِرینَ ها زَیَّنَّالَقدَْ جَعَلْنا فِی السَّماءِ بُرُوجاً وَوَ 

(6/صافات)الْكَواکِبِبِزینَةٍالدُّنْیا السَّماءَ زَیَّنَّا إِنَّا 

(12/فصّلت)....الدُّنْیا بِمَصابیحَ وَ حِفْظاً  السَّماءَزَیَّنَّا وَ ....

(6/ق).... هازَیَّنَّافَلَمْ یَنْظُرُوا إِلَى السَّماءِ فَوْقَهُمْ کَیْفَ بَنَینْاها وَ أَ 

(5/مُلك)....الدُّنْیا بِمَصابیحَ  السَّماءَزَیَّنَّا لَقدَْ وَ 
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:اند« هنر» پرچمداران « مؤمنات »



مِنْ أَبْصارِهِنَّ  یَغْضُضْنَـ1

فُرُوجَهُنَّ یَحْفَظْـنَ وَ ـ 2

ما ظَهَرَ مِنْها إِلاَّ هُنَّزينَتَلا یُبْدینَ وَ ـ3

جُیُوبِهِنَّ  بِخُمرُِهِنَّ عَلىلْیَضْرِبْنَوَـ4

:  إِلاَّهُنَّزينَتَیُبْدیـنَلا وَ ـ5

لَمَ ما یخُفْینَ منِْ زینَتهِنَِّ بِأَرْجُلِهِنَّ لایَضْرِبْنَوَ ـ6 (31/نور)............لِیعُْ 28

وَ قُلْ 

:لِلْمُؤْمِناتِ

آبائِهِنَّ ـ أَوْ 2لِبُعُولَتِهِنَّـ 1

ـ أَوْ آباءِ بُعُولَتِهِنَّ 3

ـ أَوْ أَبْنائِهِنَّ  4

ـ أَوْ إِخْوانِهِنَّ 6ـ أَوْ أَبْناءِ بُعُولَتِهِنَّ 5

أَخَواتِهِنَّ ـ أَوْ بَنی8إِخْوانِهِنَّ ـ أَوْ بَنی7

ـ أَوْ ما مَلَكَتْ أَیْمانُهُنَّ 10ـ أَوْ نِسائِهِنَّ 9

ـ أَوِ التَّابِعینَ غَیْرِ أُولِی الْإِرْبَةِ مِنَ الرِّجالِ 11

عَوْراتِ النِّساءِـ أَوِ الطِّفْلِ الَّذینَ لَمْ یَظْهَرُوا عَلى12

دائیو عموـ 13

دامادـ 14
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:مؤمنات« هنرنمائی» ضرورتِ
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:فرمودند(سوره نور31در ذیل آیه )صلى الله علیه و آلهاکرم رسول 

را خود « موىو رو» را کهزنانیخداوند، 

،«نمى كنندآرايش»براى شوهرشان،

نیازهاى شوهر را برآورده نمى سازند، و 

(تفسیر نورالثقلین). استکرده « لعنت» 
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:است« هنر» طرفدارِ اسلام،
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أَخْرَجَ لعِِبادِهِ الَّتیاللَّهِ زینَةَحَرَّمَقُلْ مَنْ
الرِّزْقِ؟  الطَّیِّباتِ مِنَ وَ 

لْقِیامَةِ ایَوْمَ فِی الْحَیاةِ الدُّنْیا خالِصَةً آمَنُوا لِلَّذینَهِیَ قُلْ

(32/اعراف)کَذلِكَ نُفَصِّلُ الْآیاتِ لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَ

ه؟ کردحرام عاملى را چه روزیهاى پاك را که خدا براى بندگانش پدید آورده و هنرى: بگو
قیامت خاص آنهاست و روز است ایمان أهل در زندگى دنیا براى بگو اینها 

کنیمدانند به روشنى بیان مىرا براى گروهى که مىآیات گونه این 
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آدَمَ؛یا بَنی

دٍمَسْجِعِنْدَ کُلِّ كُمْزینَتَخُذُوا
(31/أعراف)کُلُوا وَ اشْرَبُوا وَ لا تُسْرِفُوا إِنَّهُ لا یُحِبُّ الْمُسْرِفینَ وَ 

مسجدى بنمایانید،خود را در هر « هنرِ» مسلمانان؛ اى 

.داردنمىکه او اسرافكاران را دوستكنید ناما ساختارشكنى بخورید و بیاشامید و 
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:«زینت» انواع 
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:  سه گونه استزینت 

،باطنىزینت
.  معرفت و اراده و ایمان و تدیّن و تعهّد و اخلاق حسنهعلم و مثل 

،  بدنىزینت
.آراستگی و ژولیده نبودن و پوشش و أنگشتر مناسبنیرومندى و مانند 

،رفتارىزینت
.معطر بودن، نمایش قدرت، نمایش سخاوت، همراهی اولاد صالح: مثل

.دمى افزایمسجدافراد به رغبتو « إقتدار اسلام » این موارد بر 
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:ینمؤمنبرای « زینت» بهترین 
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عَنِتُّمْ  کَثیرٍ مِنَ الْأَمْرِ لَاعْلَمُوا أَنَّ فیكُمْ رَسُولَ اللَّهِ لَوْ یُطیعُكُمْ فیوَ 

كُمْ لُوبِقُفیهُ زَیَّنَوَالْإیمانَ كُمُإِلَیْحَبَّبَاللَّهَ لكِنَّوَ 

یانَ الْعِصْوَالْفُسُوقَ وَالْكُفْرَإِلَیْكُمُ کَـــــرَّهَ وَ 

(7/حجرات)َالرَّاشِدُونهُمُ أُولئِكَ 

شویدىکند قطعا دچار زحمت ماطاعت شما از شماست اگر در بسیارى از کارها میان خدا رسول و بدانید که 

د  آراسته نموو آن را در دلهاى شما قرار داد « محبوب » برایتان ایمان را اما خداوند 
.یافتگانندره(دانچنینکه )آنهاناخوشایند ساخت برایتان کفر و پلیدکارى و سرکشى را و 



:3پرسش 
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:یعنی«تفاخر » ـ4
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اگر فردی به خاطر

خود را« کنندةمتمایزِفضائلِ» 

،بپنداردخود « برتری» و علامتِ « إمتیاز»

کند،« تحقیر» و دیگران را با آنها 

.شده است« تفاخر» گرفتارِ 



:4پرسش 
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کدام است؟ممدوح «تفاخر » 



43

:از« تجلیل» و « تحسین»اگر برای 

«زیبایِصفتِ» یا « عملكرد» 

«نظامِ الهی » و یا « مجموعه » یا یك « فرد » یك 

کنیم،« افتخار» و « مباهات»

.است« ممدوح» و « مجاز» رفتاری 



:5پرسش 
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یعنی چه؟«فضل » 
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:  خداوند علیم حكیم، علاوه بر

« ... نور، آب، هوا، زمین، آسمان و عناصر طبیعت و » 

قرار داده،« همة افراد بشر» که در اختیارِ 

داده امانت« فرد » هم به هر « ویژگی هائی» 

.می کند« متمایز» که او را از دیگران 
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« درونیخاصِتوانائی های » :به مجموعه

،«فرد » هر « بیرونیِخاص امكاناتِ» و 

را به عهده او می گذارد،« خاصّیمسئولیتِ » که 

کند،« تشكّر» دادن آنها، «زکات» و او باید با 

.آن فرد گفته می شود« فضائل» 



:6پرسش 
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شد؟با« فضل» باید دنبالِ مؤمن آیا 
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:باشند« دنبال إحراز فضائل» مردم باید در شب و روز، 

لِتَسْكُنُوا فیهِ  النَّهارَوَ اللَّیْلَمِنْ رَحْمَتِهِ جَعَلَ لَكُمُ وَ 

(73/قصص)لَعَلَّكُمْ تَشْكُرُونَوَ هِفَضْلِمِنْ لِتَبْتَغُوا وَ

:باشید« فضائل الهی» هم دنبال « نماز جمعه» بعد از 

اللَّهِفَضْلِمِنْابْتَغُوا وَقُضِیَتِ الصَّلاةُ فَانْتَشِرُوا فِی الْأَرْضِفَإِذا 
(10/جمعه)اذْکُرُوا اللَّهَ کَثیراً لَعَلَّكُمْ تُفلِْحُونَوَ 



51

:یدرا از خود خدا بخواه« فضائل» به یكدیگر « حسادت» بجای 

عٍٍْبَوَ لا تَتَمَنَّوْا ما فَضَّلَ اللَّهُ بِهِ بَعْضَكُمْ عَلى

ـهِضْلِفَمِنْ اللَّهَسْئَلُوا وَ لِلرِّجالِ نَصیبٌ مِمَّا اکْتَسَبُوا وَ لِلنِّساءِ نَصیبٌ مِمَّا اکْتَسَبْنَ

(32/نساء)ءٍ عَلیماً إِنَّ اللَّهَ کانَ بِكُلِّ شَیْ

،«آرزو نكنید» (از روی حسادت یا برای تفاخر)داده از شما به بعضى را خداوند آنچه و 

.تداناسکه خدا به هر چیزى خدا فضلش را بخواهیداز و اى است اند بهرهکسب کردهآنچه از زنان اى است و براى اند بهرهکسب کردهآنچه مردان از براى 
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:یاله« تفضلات» با مردم برخورد 
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(170/آل عمران)یَسْتَبْشِروُنَ باِلَّذینَ لَمْ یلَْحَقوُا بِهِمْ مِنْ خلَْفِهِمْ أَلاَّ خَوفٌْ علََیْهِمْ وَ لا هُمْ یَحْزَنُونَوَ ـهِفَضْلِمِنْ اللَّهُما آتاهُمُبِفَرِحینَ

شوندىکنند که نه بیمى بر ایشان است و نه اندوهگین ماند شادى مىو براى کسانى که از پى ایشانند و هنوز به آنان نپیوستهشادمانندداده آنها به فضلش به آنچه خدا از 

نَا اللَّهُحَسْبُ: قالُواوَ هُرَسُولُوَ اللَّهُما آتاهُمُرَضُوالَوْ أَنَّهُمْ وَ 

(59/توبه)بُونَراغِإِنَّا إِلَى اللَّهِ هُرَسُولُ وَ هِفَضْلِمِنْ اللَّهُسَیُؤْتینَا 

مان  برایگفتند خدا و مىشدند اند خشنود مىدادهآنها به رسولش خدا و کاش آنها به آنچه 
.قیممشتادهند و ما به خدا ما مىفضلشان باز هم به از رسولش زودى خدا و کافیست و به 
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ـهِضْلِفَمِنْ اللَّهُما آتاهُمُ بِیَبْخَلُونَالَّذینَ لا یَحْسَبَنَّوَ 
(180/مرانآل ع)وَ لِلَّهِ میراثُ السَّماواتِ وَ الْأَرْضِ وَ اللَّهُ بمِا تعَْمَلُونَ خَبیرٌخَیْراً لَهُمْ بَلْ هُوَ شَرٌّ لَهُمْ سَیُطَوَّقُونَ ما بَخِلُوا بِهِ یَوْمَ الْقِیامَةِ هُوَ 

هِفَضْلِمِنْاللَّهُ ما آتاهُمُ یَكْتُمُونَوَ وَ یَأْمُرُونَ النَّاسَ بِالْبُخْلِ یَبْخلَُونَالَّذینَ 
(37/نساء)عَذاباً مُهیناً لِلْكافِرینَأَعْتَدنْا وَ 

(75)لِحینَ الصَّاَ وَ لَنَكُونَنَّ مِنَ لَنصََّدَّقَنّلَئِنْ آتانا مِنْ فَضْلِهِ عاهَدَ اللَّهَمِنْهُمْ مَنْوَ 

تَوَلَّوْا وَ ـهِ بِبَخِلُوا ـهِفَضْلِمِنْ آتاهُمْ فَلَمَّا 

(76/توبه)مُعْرِضُونَهُمْ وَ 
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:تآور اسمسئولیت ، «فضلی» هر 
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الَّذی عِنْدَهُ عِلْمٌ مِنَ الْكِتابِ أَنَا آتیكَ بِهِ قَبْلَ أَنْ یَرْتَدَّ إِلَیْكَ طَرْفُكَ قالَ 

رَآهُ مُسْتَقِرًّا عِنْدَهُ  فَلَمَّا 

أَکْفُرُ أَمْأَشْكُرُأَ لِیَبْلُوَنیرَبِّیفَضْلِهذا مِنْ :قالَ

(40/نمل)مٌ مَنْ شَكَرَ فَإِنَّما یَشْكُرُ لِنَفْسِهِ وَ مَنْ کَفَرَ فَإِنَّ رَبِّی غَنِیٌّ کَریوَ 

آورمت مىاز آنكه چشم خود را بر هم زنى برایقبل من آن را : داشت گفتاز کتاب آنكه دانشى 
: گفتنزد خود مستقر دید را آن پس چون 

کنمیا ناسپاسى مىقدردانم من است تا مرا بیازماید که آیا خدای از فضل این 
یاز و کریم استنبىخدایم گمان ناسپاسى کند بىآنكه گزارد و سپاس مىنفع خود به که قدردان باشد هر و 
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خدایا؛

خود بهره مند فرما،« فضائل» ما را از 

را روزیمان قرار ده «تشكّر»و توفیق 

نشویم« دنیامجذوب » از تا 

.سهیم باشیمظهور آخرین حجتتو در 




